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Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Getrag S.p.A.
Via dei Clclamlnl 4

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) ' _
ITALY ¢ . Delivery Note ABI5ER
b
|
| §) Lieferar-Nr. Lleferscheln Datum
A Supplier No. Delivery note Dale
; Code foumlsseur Bon de livialson Dais
91001046
18) Ithr Zeichen 11) BestelfungiOrderiCommande 10) Zusalzdalen'des Beslellers 12} Unsaere Abtejlung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addtticnal Cusiomer Data Our Depariment Phene/Fax Exienslon Cur Order No,
Votre référance 5500037700 0000 Indic, complém. client Notre départemant TélL/Faxntdrme Notre ardra no,
0000006457 0805 8580 HUG-CLC/Wah 5619/092
19) Vi dartiWay af Shig fode d frei  20)] unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO :-:]:cn ::l?la\;% a%%?:!qemballaoe fhﬂﬁﬂéﬂmﬁ renvol brutto/gross/Bn netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below s deiiatit 4,305 3.990
25) Vi hrifttShipping Address/ad d'axpédilion 26) Abladestslle/Unload Lozatien/Lieu de déchargement
Gefrag S.p.A. Via deiiCiclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MasterlalTell-Nr, 29) Maleria/Materlal/Référence 20) Menge 31) Einheit
llem Customer Part Na. I ipti ciptis Quanity nit
Poste Réf&rense du clian! Preduktonschame/Productian batch/Lot du production Quantité Unité
|
!
010 2506424580 107779-00 j 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2
GMH 235034 6 464856
5000006366
20MnCrS5
GCG_8050000_02
020 2506424590 107779-00 / 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft2 ColATA
GMH 235034 6 464856
5000006357 V" I S0 S6A423D
20MnCrS5 . ™
GCG sosooo0 02 ACCETTAZIGNE MERCE
Quantita dichiarata: 7500
030 2508424590 107779-00 Quantid effctiiva: 4 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 2 Tino . i
GMH 235034 6 464856 po imballaggio: 4rs o
5000008353 / i Quaatita imballi: 3
20MnCrs5 | Confﬂrmité alle schede d’imballo:
GCG_8050000 02 Data contirollo:
o 300f.048
15[62 161 4 Arn.lq—-- 3 pG
HESON 15/62
: Gesamtsumme/Total quantity 1.500 poc
Incoterms 2010: V FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any conlraict Our General Terms of Trade and Delivery;can be reviewed under http://www.hirschvogel.com/en/Terms.php .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES XX,

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE&S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissaldorf, Currency: EUR, IBAN; DEG2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttaar, Currency: USD, [BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmibH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 1M
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Hirschvogel Umfo!

1
echnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvopel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germar}'y
]

Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

1
i
i
'

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

EN 10204: 2005-01

i
r 1 e e 20 it
] 5) Lleferer-Nr. Lieferscheln Datum
] Suppller No. Delivery note Dale
1‘\ ! Code foumisseur Bon de livraisan Date
I 4
b 1 91001046
10} thrZeichen 1) Bestelung/Order/Commande 10) Zusalzdaten des Bestellers 12) Unsese Abteilung 13) Tel./Fax Burchwah! 14) Unsere Aufiras-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Dala CurDepariment Phone/Fax Exienslon Our Onder No.
Votre référence 550: 037700 00001 Indlc. camplém. clisnt Netre département TélJsFaxintdme Noira ordre no,
0000006 HUG-LGV/ 9120/ 9300 50131383
18} Versanc y of Ship /Mode d'expéditicn| frel  20)| unfret 21) Vempackungsart 22} Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:wco ::ﬁad‘g :!i‘:gncgamhallaga E’Sﬁﬁéﬁnﬂf’éﬁ I'envol brutto/grossibrut netto/etinet
Spedition Schweitzer X i see document 4.305 3.990
25y VersandanschrifUShipping Address/Adresse d'expédition '" 28} Abladsstelle/Unjoad Location/Lieu de dié ']
Getrag S.p.A. Via dei ‘Cic!amini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) Matedal/Teil-Nr. 28) Material/MaterialfRéférence 30) Menge 31} Eilnhsit
Jliem Customer Part No. Bez DescriptionD p Quantity Unlt
Poste Réfdrence du client Produktlonscharge/Production biatch/Lot du production Quantié Unilé
|
010 2508424590 . 107779-00 500 pc
00 HIRSCHVOGEL Oufput Shaft 2
GMH 235034 6 464856
20MnCrS5
GCG_8050000_02
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size § -8
Degree of Purity K4 (ox K3=0,00
Randentkohlungimax. mm 0 o &
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,210 % Si 0,110 % Mo 1,210 % P 0,012 % s 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,160 % Sn 0,009 %
Al 0,035 % 'V 0,006 % Ti 0,002 % B 0,000 % Nb 0,008 %
Ca 0,001 % N 0,011 % Pb 0,000 % As 0,007 % sb 0,002 %
o 7,0 ppm|{ H 1,4 ppm 1
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 (45,3 44,3 41,3 37,% 35,7 33,8 32,6
i
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspectionlrepresentative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Curreficy: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES{XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumency: ELR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
I

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit ﬁber[.. Jahre
[l

Sopmllnail 4 MARARCT I
Sendungsnr.: 18-000616 vom 25.01.2018 prg iy

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

! Diese Befrderung urterliegt trotz alner ge- Ca transport est soumis, nonobstant toute

||“ Ludwigsburg, 25.01.2018

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirsch ';Oge!'s“assa 6 ' genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, 4 la Convention relative au
86920 Denklingen " Obereinkemmens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  intemational des
; Im Intern, StraBengtierverkehr (GMR), marchandises par routa {MR).
t
2 Empfénger / Destinataire f p Frachiflibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
' -08-019-G-0158
GETRAG SPA : SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G
VIA DEI CICLAMINI,}4 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafie 23
ITALIEN i‘ 71634 Ludwigshurg
3 Auslisferungsort des Gutesy Kieu prévu pour la livialson de la marchandise f 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
i 1
ont/ Lisu MODUGNO !
Land/Pays |talien {\ Zeit/ Temps !
Batum/Dale  30.01 _20{11 8

4 Ort und Tag der Ubamahmaﬂ f Lieu et date do [a prise en charge de la marchandise

ooy Danklingan Vorbehalie und Bemerkungen des Frachifdhrer /
]
Land/Pays  Deutschland 28K 1 TeES 8 Réserves ef observalions des transporteurs

Datum /Date 25,01 ,20}1 8

5 Beigefligle Dekumente / Do'curnents annexes

]
Pos. Zeichan/Ne. Anzahl der LM 5 Art dar Verpackun Bezsichnung des Gutes Gawicht, kg Unifang
2 No. 10 Me::ql?es arl numé]ros 1 Nembre das colis 1 '2 Mode c!'e:mr?:allagag 13 Nature de fa marchandise 14 Paids, kg 15 cbm
1 82214387 4 | COLL| Getriebetelle 5.073
2 82214477 3 } COLLI 4.305
3 82214482 1 | COLLI 1.239
4 82214490 3 COLLI 4.567
5 82214493 4 t COLLI 4.488
6 82214532 3  COLLI 4.318
Ly i 18,00 cOLLI 23.990,00
4 6 Anweisungen des Absendefs 4 47 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzdbergangen
von bls km
18 Frachtzahlungsanwelsung /' Prescription dafiranchissement ¢ 24 Besondere Versinbarungen/ Canventions particullares

unfrei - Rechnung gn Empfinger

19 Amtliches Ivﬂfannzaichsn NuI:;Ist int
Kfz i
Anhanger |
Fahrer 1

22 Benutrter Grenzibargang 27 Gut 18-000516empfangen am Datum / Date

Réception das marchandlses le

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO
Jo.of eff

: GUTRAS 8.0.A.

Unterscheift und Stempol des Absenders Untarschiift und Stempel des Frachifhrars Via o Gt nlh AR ERpRRIAEND (BA)
Signalure et timbre Texpéditeur Slgnafura et timbra du transporteur C.gignaturd olfim)pfe 4d:8s6nEIS 7 2 B

i’ q;"l!a’w -

; viae 3555, 5 - £ 70926 MODUGNO (BA)

. = =~ »\an-rfn»fgn?::
SCHWEITZER GmbH & CoJintern. Spedition KG Geschéftsflihrer; Axe!, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konte; 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ; 60480008
Telefon (D 71 41) 24 §1-0 Internet: www._schweitzer-logistil.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT; DRESDEFF&04



